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401127-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve informacijske tehnologije: svetovanje, razvoj programske opreme, internet in
podpora — Bereitstellung, laufender Betrieb und Support einer IT-Plattform fiir eInstant Games
OJ S 111/2026 11/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Thiringer Staatslotterie AOR
E-naslov: vergabeverfahren@abante.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Bereitstellung, laufender Betrieb und Support einer IT-Plattform fir elnstant Games
Opis: Zur Erweiterung des digitalen Produktangebots der Thiringer Staatslotterie AOR (TSL)
ist die Beschaffung und Implementierung sogenannter elnstant Games als
Vergabegegenstand vorgesehen. Das bestehende Portfolio ist hierbei neben den klassischen
Rubbellosen um elektronische Sofortlotterien mit interaktiver Spielmechanik zu erganzen.
Identifikator postopka: e5a1366a-a1c7-4f42-9034-5295b8ab3cb1
Notranji identifikator: 197/26
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Nach Eingang der Angebote sowie formaler Prifung und
Eignungsprufung erfolgt ab dem 13.07.2026 der Versand der Teststellungseinladungen mit
Prufungspunkten. Die Teststellungstermine erfolgen im Zeitraum 15. bis 17.07.2026.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72000000 Storitve informacijske tehnologije: svetovanje,
razvoj programske opreme, internet in podpora
Dodatna klasifikacija (cpv): 92351000 Storitve na podrodju igralnistva, 48000000 Programski
paketi in informacijski sistemi, 92351100 Storitve loterije, 48911000 Programski paket z
racunalniskimi igricami

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Frohliche-Mann-Stralle 3b
Mesto: Suhl
Postna Stevilka: 98528
Podregija drzave (NUTS): Suhl, Kreisfreie Stadt (DEGO0S)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Der Erflllungsort beschrankt sich auf den Freistaat Thiringen.

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 283 100,00 EUR
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2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YOMMZ3W#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Goljufije: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) und § 108e des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete),
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Das Unternehmen muss seinen Verpflichtungen
zur Entrichtung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeitragen sowohl in seinem
Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers - sofern es
sich um einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat handelt - in den letzten flnf Jahren
vollstandig nachgekommen sein.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Das Unternehmen muss
seinen Verpflichtungen zur Entrichtung von Steuern, Abgaben und
Sozialversicherungsbeitragen sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem
Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers - sofern es sich um einen anderen Staat als den
Niederlassungsstaat handelt - in den letzten flnf Jahren vollstandig nachgekommen sein.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen
vom Vergabeverfahren fakultativ unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
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Verhaltnismaligkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen
vom Vergabeverfahren fakultativ unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en
hat.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen
vom Vergabeverfahren fakultativ unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat.

Placilna nesposobnost: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen vom Vergabeverfahren
fakultativ unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden,
wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen vom
Vergabeverfahren fakultativ unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen vom
Vergabeverfahren fakultativ unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Nach § 124 (1) GWB kann
ein Unternehmen vom Vergabeverfahren fakultativ unter Bertcksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, tber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen vom
Vergabeverfahren fakultativ unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am Vergabeverfahren
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ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Nach § 124 (1)
GWB kann ein Unternehmen vom Vergabeverfahren fakultativ unter Bertcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn der offentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Nach §
124 (1) GWB kann ein Unternehmen vom Vergabeverfahren fakultativ unter Bertcksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Nach § 124 (1) GWB kann ein Unternehmen vom Vergabeverfahren fakultativ unter
Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Nach § 124 (1) GWB
kann ein Unternehmen vom Vergabeverfahren fakultativ unter Berticksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Nach § 124 (1) GWB kann
ein Unternehmen vom Vergabeverfahren fakultativ unter Bertcksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder wenn das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Sklop
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5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Bereitstellung, laufender Betrieb und Support einer IT-Plattform fir elnstant Games
Opis: Vergabegegenstand ist die Bereitstellung, der laufende Betrieb und Support einer IT-
Plattform fur elnstant Games (Software-as-a-Service). Der Auftrag umfasst zudem die initiale
Bereitstellung von elnstant Games fir die Integration in die Webseite und die App der TSL.
Die TSL startet ihr Angebot mit finf elnstant Games, die der Auftraggeber nach
Zuschlagserteilung aus dem Portfolio des Auftragnehmers auswahlt. Ziel ist die Erweiterung
des bestehenden Produktportfolios um attraktive, sichere und regulatorisch konforme (It.
GIluStV) elnstant Games, die tGber Web- und Mobile Kanale wie die App angeboten werden
kénnen. Im Ubrigen siehe Leistungsbeschreibung.
Notranji identifikator: 197/26

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72000000 Storitve informacijske tehnologije: svetovanje,
razvoj programske opreme, internet in podpora
Dodatna klasifikacija (cpv): 92351000 Storitve na podrodju igralnistva, 48000000 Programski
paketi in informacijski sistemi, 92351100 Storitve loterije, 48911000 Programski paket z
racunalniskimi igricami

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Fréhliche-Mann-Strale 3b
Mesto: Suhl
Postna Stevilka: 98528
Podregija drzave (NUTS): Suhl, Kreisfreie Stadt (DEGO0S)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Der Erflllungsort beschrankt sich auf den Freistaat Tharingen.

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 5
Dodatne informacije o podaljSanju: Verlangerung jeweils um 1 Jahr

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die
Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer muss/missen Angaben zu seiner/ihrer
Identitat und Existenz machen. Gefordert sind die folgenden Angaben: Name, Anschrift,
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Ansprechpartner nebst Kontaktdaten, Niederlassungen, UnternehmensgrofRe, Rechtsform,
Gewerbeanmeldung, Handelsregistereintragung, Berufsregistereintragung,
Kammermitgliedschaften. Dies ist nachzuweisen durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG
u. a. die Anforderungen von Auszigen aus dem Handelsregister vorbehalt. Die Eigenerklarung
/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Flr den/die Unterauftragnehmer ist sie
erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen, aulRer der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst
auf Anforderung einzureichen.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die
Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer muss bzw. missen erklaren, dass ihm
/ihnen bekannt ist, dass das Bereitstellen von Einrichtungen zur Durchfiihrung unerlaubten
Glucksspiels strafbar sein kann (§ 284 Abs. 1, § 287 Abs. 1 StGB) und dass hierunter auch
SaaS-Plattformen fallen kénnen; dass er/sie seine/ihre Glicksspiel-Softwareplattform nur
solchen Auftraggebern zur Verfugung stellt/stellen, die nach seinem/ihrem Kenntnisstand Uber
die erforderlichen gliicksspielrechtlichen Erlaubnisse verfliigen (insbesondere Whitelist-Eintrag
gemall § 9 Abs. 8 GIUStV 2021 bzw. landesrechtliche Zulassung); dass gegen ihn/sie nach
seinem/ihrem Kenntnisstand derzeit keine rechtskraftigen Verurteilungen wegen unerlaubten
Glucksspiels oder Beihilfe hierzu bestehen; dass gegen ihn/sie nach seinem/ihrem
Kenntnisstand derzeit keine laufenden Ermittlungsverfahren wegen unerlaubten Gliicksspiels
oder Beihilfe hierzu bestehen; und dass gegen ihn/sie nach seinem/ihrem Kenntnisstand
derzeit keine behordlichen Untersagungsverfiugungen wegen unerlaubten Glicksspiels
bestehen, die der Vertragserfullung entgegenstehen. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die Anforderung von Belegunterlagen vorbehalt.
Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Fir den/die Unterauftragnehmer
ist sie erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen, auf3er der Unterauftragnehmer
ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst
auf Anforderung einzureichen.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Falls das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird,
mussen alle Mitglieder der Bietergemeinschaft die jeweils anderen Mitglieder der
Bietergemeinschaft benennen und mitteilen, welche Leistungsteile sie im Rahmen der
Bietergemeinschaft voraussichtlich erbringen werden. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen. Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fir jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Falls der Einsatz von Unterauftragnehmern vorgesehen ist, muss der
Bieter bzw. die Bietergemeinschaft die Leistungen benennen, die er bzw. sie voraussichtlich
an Unterauftragnehmer zu vergeben beabsichtigt. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen. Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter
bzw. die Bietergemeinschaft.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Falls eine Eignungsleihe vorgesehen ist, muss der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft angeben, woflr und in welchem Umfang dies vorgesehen ist. Auch muss
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der Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht, bzw. muss der Eignungsleihgeber
angeben, ob und ggf. welchen Leistungsteil er Gbernimmt, welche Kapazitaten er verleiht,
dass er die Kapazitaten tatsachlich zur Verfigung stellt, dass er bei Leihe der beruflichen
Leistungsfahigkeit den betreffenden Leistungsteil auch selbst erbringt, und dass er bei Leihe
der wirtschaftlich-finanziellen Leistungsfahigkeit die gesamtschuldnerische Haftung
ubernimmt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen. Die Eigenerklarung ist mit dem
Angebot einzureichen flr den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den/die
Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber.

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft und der/die
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht) muss
/mussen sowohl seinen/ihren jeweiligen Gesamtumsatz (netto) als auch seinen/ihren
jeweiligen Umsatz (netto) im Tatigkeitsbereich dieser Ausschreibung fur offentliche
Auftraggeber in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren angeben. Bei einem
unterjahrig endenden Geschaftsjahr kommt es auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre vor der Absendung der EU-weiten Bekanntmachung an. Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die Anforderung von Gewinn- und
Verlustrechnungen etc. vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur
den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer,
der seine Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht/verleihen, bzw. den
Eignungsleihgeber in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft und der/die Eignungsleihgeber,
falls er die Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht, muss/mussen das Bestehen
einer Haftpflichtversicherung ab Leistungsbeginn bei einem in der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmen mit folgender Deckung nachweisen: Personenschaden
mindestens 3.300.000 EUR, Sachschaden mindestens 1.000.000 EUR, Vermdgensschaden,
die weder durch Personen- noch durch Sachschaden entstanden sind, mindestens 1.000.000
EUR. Als versicherte Risiken mussen alle wesentlichen Tatigkeiten umfasst sein, die der
Auftragnehmer nach dem ausgeschriebenen Vertrag erbringt. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die Anforderungen der Versicherungspolice oder
einer Versicherungsbestatigung vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot
einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den/die
Unterauftragnehmer, der seine Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht/verleihen,
bzw. den Eignungsleihgeber in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber (falls
er die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen) und der/die
Unterauftragnehmer (soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen)
muss/mussen in den letzten funf Jahren, gerechnet ab dem Tag des Ablaufs der
Angebotsfrist, eine Plattform fur elnstant Games, deren Funktionsumfang zumindest auch
wesentliche Teile der ausgeschriebenen Leistung umfasst, an mindestens zwei
unterschiedliche staatliche oder staatlich genehmigte Lottogesellschaften innerhalb der letzten
funf Jahre (gerechnet ab Ablauf der Angebotsfrist) bereitgestellt haben. Zu diesem Zweck
muss er bzw. missen sie Angaben zum Referenznehmer (wer hat die vergleichbaren
Leistungen erbracht?), zum Referenzgeber (an wen wurden die vergleichbaren Leistungen
erbracht?) und zum Referenzinhalt (worin bestanden die vergleichbaren Leistungen?)
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machen. Im Einzelnen wird verlangt, das Projekt und die erbrachte Leistung dem Inhalt, dem
Zeitraum, dem Umfang und dem Wert nach zu beschreiben. Die Nennung des
Referenzgebers darf zunachst anonymisiert erfolgen. Dementsprechend mussen auch die
weiteren Angaben zu Adresse und Ansprechpartner vorlaufig nicht getatigt werden. Diese
Angaben sind jedoch im Vergabeverfahren auf Anforderung des Auftraggebers zwingend
nachzureichen, und zwar wenn das Angebot in die engere Wahl gelangt. Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die Anforderung von Referenzbestatigungen
vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber (falls er/sie die Eignung in technisch-
beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen). Fir den/die Unterauftragnehmer ist die Eigenerklarung
erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen, soweit er/sie den betreffenden
Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, aulRer der Unterauftragnehmer ist zugleich
Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst auf
Anforderung einzureichen.

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema

Opis merila za izbor: Der Bieter, die Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der
/die Unterauftragnehmer, soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt
/erbringen, muss bzw. mussen Uber hinreichend qualifiziertes Personal und geeignete
technische Ressourcen (Software, Hardware, Infrastruktur) verfigen, um die
ausgeschriebenen Leistungen sachgerecht und fristgerecht zu erbringen; sowie tUber die
technische Fahigkeit und Erfahrung verfligen, Gllcksspiel-Plattformen an Kontroll- und
Aufsichtssysteme (z. B. LUGAS, OASIS, ggf. Landesportale) anzubinden und diese
Anbindungen im Betrieb zu unterstlitzen bzw. diese Anbindungen im Zusammenspiel mit
einem zentralen Lotteriesystem (insbesondere LotteryForce) technisch zu unterstutzen, sofern
eine direkte Anbindung Uber das Lotteriesystem erfolgt. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen und weitere Belegunterlagen. Als Belegunterlagen kommen insbesondere in
Betracht: nahere Erlauterungen, ein technisches Konzept, Angaben zu technischen
Fachkraften und/oder Referenzprojekte. Die Eigenerklarung und die Belegunterlagen sind mit
dem Angebot einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft und fur den/die
Eignungsleihgeber (falls er/sie die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen).
Fir den/die Unterauftragnehmer ist die Eigenerklarung erst auf gesonderte Anforderung des
AG einzureichen, soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, auler
der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit
dem Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Der Bieter, die Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der
/die Unterauftragnehmer, soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt
/erbringen, muss bzw. mussen regelmaiig mit nach DIN EN ISO/IEC 17025 oder einer
gleichwertigen Norm akkreditierten Prufstellen im Prifbereich "Gaming Devices/RNG"
zusammenarbeiten; in ihrem Unternehmen organisatorische Prozesse etabliert haben, mit
denen der Zufallsgenerator (RNG), die Spielmechanik und die Auszahlungsquote (RTP) der
eGames zertifiziert sowie bei Anderungen am RNG oder an der Spielmechanik entsprechend
re-zertifiziert werden; und in der Lage sein, fur alle im Rahmen dieses Auftrags angebotenen
eGames Zertifikate vorzulegen, die die in den Vergabeunterlagen genannten
Mindestanforderungen an die Zertifizierung (insbesondere Ziff. B.2) vollstandig erfullen. Der
Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen und weitere Belegunterlagen. Als Belegunterlagen
kommen insbesondere in Betracht: ein reprasentatives Zertifikat oder ein Prifbericht einer
nach DIN EN ISO/IEC 17025 oder einer gleichwertigen Norm akkreditierten Prifstelle im
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Prufbereich "Gaming Devices/RNG"; eine nahere Beschreibung der internen Prozesse, aus
der hervorgeht, wie neue eGames in den Zertifizierungsprozess bei einer akkreditierten
Prufstelle Gberfuhrt werden; sowie Referenzprojekte, in denen RNG, Spielmechanik und RTP
von eGames durch eine nach DIN EN ISO/IEC 17025 oder gleichwertig akkreditierte Prufstelle
zertifiziert worden sind. Die Eigenerklarung und die Belegunterlagen sind mit dem Angebot
einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft und fir den/die Eignungsleihgeber
(falls er/sie die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen). Fir den/die
Unterauftragnehmer ist die Eigenerklarung erst auf gesonderte Anforderung des AG
einzureichen, soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, auller der
Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem
Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die
Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer, soweit er/sie den betreffenden
Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, muss bzw. missen eine Zertifizierung Uber die
Beachtung von ISO/IEC 27001:2022 oder gleichwertig nachweisen. Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG vorbehalt, eine Abschrift der ISO/IEC 27001-
Zertifizierung verlangen. Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen flr den
Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und flr den/die
Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer ist sie erst auf gesonderte Anforderung
des AG einzureichen, soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen,
aulder der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung
mit dem Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die
Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer, soweit er/sie den betreffenden
Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, muss bzw. mussen ein
Informationssicherheitsmanagement und SicherheitsmaRnahmen nachweisen, die mindestens
den Anforderungen des jeweils aktuellen Standards WLA?SCS oder eines damit
gleichwertigen Sicherheitsstandards entsprechen und deren Konformitat im Rahmen eines
formellen Zertifizierungsverfahrens von einer unabhangigen Zertifizierungsstelle gepraft und
durch ein bei Angebotsabgabe glltiges, befristetes Zertifikat nachgewiesen wurde. Der
Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG vorbehalt, eine Abschrift der
WLA-SCS-Zertifizierung verlangen. Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot
einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Flr den/die Unterauftragnehmer ist sie
erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen, soweit er/sie den betreffenden
Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, aulRer der Unterauftragnehmer ist zugleich
Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst auf
Anforderung einzureichen.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: D.3_Preisblatt
Opis: Der Auftraggeber pruft die fachlich-inhaltliche Richtigkeit des Angebots. Dies umfasst die
Prifung, ob das Angebot die Vorgaben in C.0_Leistungsbeschreibung erfillt. Hierzu erfolgt
ggf. eine Teststellung. Unter den fachlich-inhaltlich richtigen Angeboten belegt dasjenige
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Angebot den ersten Platz, das nach rechnerischer Prifung den gunstigen Wertungspreis
beinhaltet. Zur Prifung der fachlich-inhaltlichen Richtigkeit behalt der Auftraggeber sich vor,
den jeweiligen Bieter zu einem Audio-Video- bzw. Remote-Termin mit einer Dauer von
maximal zwei Stunden einzuladen. In der Einladung benennt der Auftraggeber die konkreten
Anforderungen aus C.0_Leistungsbeschreibung, deren Erfullung der Bieter im Termin
vorfuhren und dadurch nachweisen muss. Der Auftraggeber beabsichtigt, diese Termine in der
29. und 30. Kalenderwoche auch nur mit denjenigen Bietern durchzufuhren, deren Angebot
preislich in die engere Wahl gelangt ist.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YOMMZ3W/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YOMMZ3W

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YOMMZ3W
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 09/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 11 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Es gelten die allgemeinen Vorschriften zur Nachforderung von
Unterlagen (§ 10 Abs. 1 ThirVgG, § 56 VgV).
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Verschwiegenheitserklarung, B.7 Russland-
Erklarung, B.7 Regulatorik-Erklarung, B.7 Eigenerklarung zum Thuringer Vergabegesetz
gemall § 8 Abs. 1 S. 1 ThurVgG, B.8 Eigenerklarung zum Sicherheitsmanagement und zu
technischen und organisatorischen MaRnahmen, B.7
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
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5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Freistaats Tharingen beim Tharinger
Landesverwaltungsamt
Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieterschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenlber dem o6ffentlichen
Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb von zehn
Kalendertagen ab Kenntniserlangung gegentber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 S.
1 Nr. 1 GWB). VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, seiner Rlige nicht
abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der
Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 4 GWB). Sind mehr als 15 Tage vergangen, so ist der Antrag insoweit unzulassig. Nach §
135 Abs. 2 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Diese Geltendmachungsfrist verkirzt sich nach Maltgabe von § 135 Abs. 2 S. 2 GWB auf 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union. Das Zuschlagsverbot nach § 169 Abs. 1 GWB entfallt unter den
Voraussetzungen des § 169 Abs. 4 S. 1 GWB; Unternehmen haben die Reaktionsmdglichkeit
nach § 169 Abs. 4 S. 2 GWB (§ 169 Abs. 4 S. 1-3 GWB).
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Thiringer Staatslotterie AGR
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Tharinger Staatslotterie AGR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Thiringer Staatslotterie AOR
Registrska stevilka: 16502000-0001-75
Postni naslov: Frohliche-Mann-Strale 3b
Mesto: Suhl
Postna Stevilka: 98528
Podregija drzave (NUTS): Suhl, Kreisfreie Stadt (DEGO0S)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
E-naslov: vergabeverfahren@abante.de
Tel.: +49 341 238 203 - 00
Spletni naslov: https://www.lotto-thueringen.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
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8.1. ORG-0002
Uradno ime: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Registrska Stevilka: DE294948107
Postni naslov: Ganghoferstralle 68a
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 80339
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vergabeverfahren@abante.de
Tel.: +49 89244135-180
Spletni naslov: https://abante.de/
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega naro€anja

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammer des Freistaats Thuringen beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Registrska Stevilka: 16900334-0001-29
Postni naslov: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
Postna Stevilka: 99423
Podregija drzave (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Tel.: +49 361573321254
Faks: +49 361573321059
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 4a4fd63e-43d8-45cf-8acc-5268dc0bec08 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 09/06/2026 22:18:03 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
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Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina
Stevilka objave obvestila: 401127-2026

Stevilka izdaje UL S: 111/2026

Datum objave: 11/06/2026

401127-2026 Page 13/13



	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.3. Vrednost
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.4. Podaljšanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.10. Merila za oddajo javnega naročila
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informacije o obvestilu

